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Le Journal Altitude a appris
officiellement le 4 janvier que la
succursale de la Société des
alcools de Saint-Donat
s'installera a la Place Monelte,
au 424, rue Principale, dés le :
début de I'été, Les travaux Malgré le froid record de décembre, les glaces du lac Beauchamp ont eu raison du

d'agrandissement de la Place
Qdonette débuteront le ler mary surfaceur du Club de motoneige.

, - Nouvelle tarification pour l'enlevement des ordures
Ela municipalité de Saint-Donat établira cette année un nouveau mode de perc&mon de
FORD STE-AGATHE - coiits de ramassage des ordures sur tout son territoire. Jusqu'a maintenant, ces coiits d

9, bout Morin (Raute 117) '_j service €taient 1nclus dans le taux de taxe fonciére générale. Dorénavant, ils seront
~ défrayés par les usagers selon une classification bien specaflque et factures separement;ﬁ.;
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EDITORIAL

Meech passera-t-il
par les USA?

Le trés influent men-
sucl américain spécia-
lisé dans I’industric de
I’aviation commerciale
mondiale, Air Transport
World, revue qui fait
autorité dans tous les
pays du monde, y com-
pris derriere les rideaux
de fer ct de bambou, a
réalis¢ une premitre
dans son ¢dition de
novembre dernicr. En
cliet, dans le deuxicme
d’une séric d’articles sur
les Lransporteurs
régionaux du Canada,
elle atitré en francais scs
reportages traitant des
compagnics aéricnnes
ocuvrant au Québcc, au
Nouvcau-Brunswick ct
a Terre-Neuve: «Les
professionnels de ’est
du Canada».

Cette politique in-
habituclle de nos voisins
amcéricains de déroger a
la languc de
Shakespeare est aussi
signiflicatlive que
surprenante, a mon avis.
Elle consacre, en
quelque sorte, une
identité distinctive des
Canadicns du Québec,
cntre autres, cn reflétant
comme un [idele miroir

AIRLINES

la langue et la culture
propres a notre coin du
pays, ¢t dorénavant
reconnues comme telles
non plus sculement chez
des profcssionnels
américains qui connais-
sent bien les affaires
canadicnnes mais aussi
les us et coutumes de
toutes les nations du
monde.

Cette évidence, que
voudrait bicen re-
connaitre I’accord dulac
Mecech dont on parle si
souventl ces jours-ci
mais boudée, sinon
contestée, par au moins
Lrois provinces
canadicnnes, parail
d’autant plus éloquente
que 'identité propre du
Canada, comme son
indépendance par ex-
cmple, a souvent ¢i1é
reconnue dans les laits
par le biais de pays
¢trangers dans le passé.
C’est le professcur
Frank Scoll, prob-
ablecment le plus grand
avocal conslitution-
naliste qu’ail connu le
Canada, qui soulignait
que le statut d’indépen-

Les professionnels

de I’est du Canada

Regional carriers ol Quebec, New Brunswick and Newloundland find their niche by
blending service with dependabiity By Robert W Moarman

dance du Canada avait
¢Lé démontré par le
simple fait que notre
pays avail déclaré la
gucrre a 1’Allemagne
lors du dernicr conllit
mondial aprés que la
Grande-Bretagne 1'cut
fait clle-méme - donc
indépendance vis-a-vis
la Mére Patric avant
quclque signature de
décrel que ce soit - ct
avant les Etats-Unis. Ce
dernicr pays, d'ailleurs,
comme preuve de non-
ingérence dans les af-
fairecs d’un pays
indépendant en élat de
gucerre, nous fournissait
des avions de combat en
pitces détachéces
transportécs par
camions, puis asscm-
blécs unc fois les
fronticres canado-
américaines [ranchics.

Accord du lac Mecch
ou pas, nos voisins des
USA semblent avoir
compris plus que bicn
des Canadiens qu’au
Québee, ¢a sc passe en
francais... envers el con-
tre lous. Le lameux titre
en francais de Air
Transport World en est i
tout le moins le rellet
asscz  fidele: Le
rédacteur en chefl de
celle prestigicuse publi-
cation n’aurait sirement
pas pris sur lui de titrer
en frangais par simple
coquetteric. 11 a com-
pris, Dicu merci. Mais
faudra-t-il encore passer
par unc aulre nation
élrangtre pour accepler
un ¢tat de fait qui saute
aux ycux? Pcut-Ctre
bicn que oui, c¢n
définitive. Mais
n’oublions pas que ¢’est
dans cing mois que
Mecech devra étre ratifié
par tous. Sinon? Méme
le gouverncur général
sortant, Mme Jeannc
Sauvé, n’ose pas se
prononcer sur ce qui ar-
riverait dans le cas oi...

Jean Lafortune
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LETTRES OUVERTES

Qu'en est-il de
Nnos routes I'hiver?

Depuis maintenant
plus de 10 ans, nous
voyons a 'entretien du
réseau routier dans la
grande région de Saint-
Donat, et de la route 329
en particulicr, route
névralgique pour le
développement touristi-
que de Saint-Donat.

Or, cc n’est un secret
pour personnc que la
rude période de la saison
hivernale a commencé
fin 1989 bicn avant les
dates auxquelles nous
sommes habitués, ce qui
a fait dirc a bicn des
Donaticns, au mois de
novembre dernicr, que
«nous avons la
température de janvier
avant le temps».

Il aura donc fallu, en
tant qu’entrepreneurs
mandatés par lc gouver-
nement du Québec, voir
a P'entretien du réscau
routier plus 161 que de
coutume, ce qui fut fait
sclon les normes
genéralemenit
appliquées depuis plus
de 10 ans cl reconnues
comme Iclles par les
autorités, Mais voici
qu'en date du 30
novembre 1989, unce let-
tre reccommandée cl
signé de M. Denis
Beauchesne, ingénieur
au service du ministere
des Transports pour le
district de L’As-
somption, nous a été
adressée et dans laquelle
le signataire (un
nouveau venu, secmble-
t-il, & ce poste) nous
réprimande sur 1’usage
abusif de sel et
d’abrasifs.

On peut y lire, entre
autres, que «les
vérifications faites en
date du 21 novembre
(c’est encore 1'automne
en principe) nous ont
permis de constater que
vous aviez déja utilisé
plus de 40% du sel qui
vous était alloué pour
tout I’hiver».

Et de poursuivre ce
fonctionnaire gouver-
nemental du district de
L’Assomption:
«Comme les quantités
de fondant et d’abrasifs
mises a «notre» disposi-
tion sontlimitéesetqu’il
n’est pas question que
nous utilisions les
matériaux prévus pour
les autres circuits afin de
vous renfllouer, nous
vous informons dés
maintenanl que vous
devez modilier radicale-
ment vos méthodes de
travail afin de vous con-
former aux dircctives du
ministére sur les taux
maximum de pose de sel
et d’abrasifs, de facon a
CC que vous puissiez
compléter 1’hiver avec

les quantités qui
demeurent a «volre»
disposition».

Devant une telle let-
tre dont la tencur nous
semble plus abusive que
la quantité de scl et
d’abrasifs que nous
sommes en droit
d’utiliser pour la protec-
tion des automobilistes,
surtout sur la route 329,
nous avons répondu au
ministére des
Transports, bureau de
L*Assomption, a
I’attention de M. Denis

Beauchesne, dans les
termes suivants,

«En réponse a votre
lettre du 30 novembre
1989, nous tenons a
préciser que nous con-
testons vigoureusement
I’utilisation abusive de
sel et d’abrasifs.

Nous croyons que le
ministére ne tient pas
compte des conditions
climatiques qui
caractérisent notre
région de Saint-Donat,
car depuis le 8
novembre, il est tombé
plus de 36’ de neige,
sans compter la neige
fondante et la pluie
verglagante.

Nous croyons
également que 1'état de
la route 329 en par-
ticulicr, qui esl Lrés
mauvaise, influence la
consommation de fon-
dant et d’abrasif plus
substanticl, car vous
nous demandcz
d’entretenir cetle route
en niveau I sur presque
la moiti¢ de sa longucur
(dégagement intégral
jusqu’a I’asphalte sur
toute sa largeur) et le
reste en niveau IT (deux
sillons sur chaque
travée).

Celle route eslt Lrés
achalandée les fins de
semaine par une
clientele touristique qui
vient des centres urbains
et qui connait mal la
conduite sur ces routes
accidentées, tandis que
dans lasemaine, il yaun
transport scolaire assez
intense.

Nous croyons que
pour ces raisons, les

quantités de sel et
d’abrasifs devraient étre
augmentées en
conséquence, car dans
les circonstances actuel-
les, en respectant le taux
de pose de sel et
d’abrasif recommandé
sur le réseau routier que
nous entretenons par
contrat, nous ne pour-
rons pas assurer la
séeurité des usagers de
CeCS routes.

I nous semble que la
séeurité des usagers est
plus importante que
quelques kilos de sel ou
d’abrasif en moins a la
fin de la saison».

Voila donc notre
position devant une
situation qui nous
semble quelque peu
aberrante, surtout A une
période de I’année ot les
pires tempétes n’élaient
pas encore arrivées,
Nous avons d’ailleurs
envoyé copies de notre
lettre aux personncs
suivantes: Frangois
Bérard, ing. directeur
régional 6-5; Gérald
Chartrand, ing. adjoint &
I’entreticn 62; Paul
Fisclte, contremaitre, et
Robert Thérien, député
de Rousscau. Nous en
avons également parlé
au maire Picard, de
Saint-Donat, qui a dit
comprendre notre posi-
tion el nous appuyer
dans nos revendications,
Réal Légaré et Victor
Lambert

pour Excavations R.
Légaré inc.,
Excavations Lambert
inc. et Sables

Fournel inc.

LETTRES OUVERTES

M. Jean-Gérin Lajoie,

président
Association des
Résidents du Lac
Quareau
Monsieur,

Dans le bulletin

d’information pour les
mois de novembre et
décembre 1989 que
vous avez fait parvenir a
vos membres, vous
mentionnez que la
municipalité a entrepris
une étude de faisabilité
concernant la création
d’un «camping discret»
dans la zone maré-

cageuse située a I’entrée
du lac Ouarcau.

Par la présente, je
ticns & vous affirmer que
le Conseil de la
municipalité n’a jamais
envisagé la possibilité
d’aménager un camping
dans ce secteur, aussi
«discret» fat-il.

Nous espérons que
cette information
éteindra cetle rumeur.
Présentement, ce que le
Conseil de la munici-
palité analyse par rap-
port 4 ce site est la
possibilité d’y aménager
un centre d’interpréta-
tion de la nature.

Si de plus amples in-
formations vous sont
nécessaires, n’hésitez
pas acommuniquer avec
le soussigné.

Nous vous prions
d’agréer I’expression de

nos sentiments dis-
tingués.

Jean Robidoux,
B.Urb.

Directeur des services
techniques

L'Auberge sur la Falaise
est bien a St-Alphonse

L'Auberge surla Fa-
laise, premiére entre-
prise hoételiére a
meériter un «5 Fleurs de
Lys» dans Lanaudiére,
est bien située a Saint-
Alphonse et non St-
Adolphe comme ilavait

¥

été rapporté dans I'édi-
tiondu 15 décembre du
journal Altitude.

Rappelons que les
symboles en forme de
lys sont attribués d’a-
prés des normes trés
séveres.
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esten charge ducom-
ptoir de Saint-Donat
de Métro Nord
depuis maintenant un
an. Autre correction:
le numéro de télé-
phone du comptoir
de Saint-Donat est le
424-5419. Donc,ane

Dans I'édition du
15 décembre, on
pouvait lire que
Métro Nord sou-
haitait les meilleurs
voeux de la saison a
tous les clients et
amis. Mais, plutot
que le nom de Sylvie,

N

CLSC Jou-ment

CONSULTATION MEDICALE
SERVICES SOCIAUX & COMMUNAUTAIRES
HEURES D'OUVERTURE:
Semaine de 9hD0 4 Midi & de 13000 & 17h00 I
Fin de semaine de 10h00 & 17000
ETE: ODUVERT LE MIDI

Pour rendez-vous & informations

LES HERDOS REGIONALIX
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Pour le meilleur ou pour le pire

Le nouveau patrimoine
familial au Québec

Le notaire Nor-
mand Campbell est
heureux de vous
présenter cet essai de
Me Elias Benhamou
sur le patrimoine
familial. L’auteur fait
partie de I’étude légale
Phillips & Vineberg,
de Montréal.

Me Normand Campbell

«Aprés publication
initiale de ce texte dans
le magazine «Aciif»,
nous avons appris que
I'"Assemblée Nationale
pourrail modifier cer-
tains articles de cette
loi. Entre aulres,
["article concernant
["évaluation du
patrimoine familial
risque de faire I'objet
d’'une modification. On
doit donc lire ce texte en
lenant compte de cetle
possibilité et du fait que
la fagon d’évaluer le
patrimoine familial fait
déja  l'objet de
différentes inter-
prétations dans le milieu
Jjuridique».

Le projet de Loi 146

Les régles du jeu du
mariage ont changé. La
création du patrimoine
familial signifie que la
valeur de la plupart des
biens détenus par la
majorité des couples
québécois est main-
tenant partagée a parts
¢gales entre les époux a
la dissolution du
mariageetce, sans égard
au propriétaire de ces
biens.

Au Québec, il
n’existait pas, du moins
jusqu’a tout récemment,
de régime matrimonial
imposé. Les époux
jouissent d’une liberté
absolue quant a leur
convention matri-
moniale, sous réserve de
certaines dispositions
impératives du Code
civil du Québec.

Ils pouvaient choisir
leurrégime matrimonial
par contrat de mariage
ou, le cas échéant, ils
étaient automatique-
ment soumis au régime
de la société d’acquéts,
un régime de type com-

munautaire.

SLe ler juillet 1989, le
pfojet de Loi 146,
intitulé «Loi modifiant
le Code Civil du Québec
et d’autres dispositions
législatives afin de
favoriser 1’égalité
économique des époux»
est entré en vigueur.
Cette loi est également
connue comme la «loi
instituant un patrimoine
familial».

L’aspect le plus im-
portant, et également le
plus controversé de la
loi, a trait & I’institution
du concepl de
«patrimoine familial»
des époux en droit
québécois. Un
patrimoine familial est
créé deés que les jeunes
mariés, ayant échangé
leurs voeux, sont
déclarés mari et femme,

La nouvelle loi
s’applique-t-elle a tout
le monde?

La loi s’applique a
tous les couples mariés,
que leur mariage ail €1¢é
célébré avant ou aprés
I’entrée en vigucur de la
loi et quel que soit leur
régime malrimonial.
Toutefois, les couples
mariés avant I’entrée en
vigueur de la loi peuvent
renoncer a son applica-
tion. Ils doivent cepen-
dant le faire dans les 18
mois de |’entrée en
vigueur de la loi, par
acte notari€ ou par une
déclaration judiciaire
conjointe.

Donc, avant le 31
décembre 1990, ils
peuvent renoncer a
’application de la loi.
Apres cette date, ils ne
pourront plus le faire.
Quant a ceux qui se
marientapres le ler juil-
let 1989, ils ne peuvent
renoncer par contrat de
mariage ou autrement
leurs droits dans le
patrimoine familial.

A noter: pour tous les
couples, la loi prévoit la
possibilité d’une renon-
ciation unilatérale au

cours d’une instance en
divorce, en séparation
de corps ou en nullité de
mariage, aprés un juge-
ment rendu lors de 1'une
de ces instances, ou
suite au déces de 1’autre
époux.

Finalement, la loi ne
s’applique pas non plus
a un couple ayant cessé
de faire vie commune au
15 mai 1989 et ayant
déja réglé, par entente
écrite ou autrement, les
conséquences de sa
séparation. Elle ne
s’applique pas non plus
a toute instance
judiciaire en divorce, en
séparation de corps ou
en nullité de mariage in-
troduite devant un
tribunal avant le 15 mai
1989.

Qu’est-ce que le
patrimoine familial?

Le patrimoine
familial se compose des
biens suivants. On ne
tient pas comple du droit
dc propriété de ces
biens, ni du montant de
leur acquisition:

- la résidence prin-
cipale et la résidence
secondaire et les droits
qui conferent I"usage de
ces résidences, par ex-
emple, un bail;

- les meubles affeclés
a1’usage du ménage qui
se trouvent dans ces
résidences;

- les véhicules
automobiles utilisés
pour le déplacement de
la famille;

- les droitsaccumulés
durant le mariage dans
un régime de retraite,
par exemple un régime
enregistré d’épargne-
retraite (REER) et

- les gains inscrits,
durant le mariage, au
nom de chaque époux en
vertu de la «Loi sur le
régime de rentes du
Québec» ou de
programmes équiva-
lents, par exemple, la
participation au Régime

(Suite a la page 4)
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A TD’occasion du
nouvel an, je désire
sohaiter a tous une
bonne et heureuse
année, remplic de bon-
heur, de santé et que la
prospérité qui est bien
amorcée se maintienne
durant toute I’année
1990.

Au cours du mois de
décembre, les membres
du conseil et les officiers
de la municipalité ont
tenu une réunion qui a
duré toute une fin de
semaine. Le sujet de
celle réunion: I’orienta-
tion pour 1990. 11 a été
établi que pour cetie
année, toutes les éner-
gies seront orientées
autour de 1’application
du plan d’aménage-
ment.

Tel que promis lors
de la campagne
électorale, le conseil
demandera aux citoyens
de Saint-Donat de venir,
durant une journce, dis-
cuter de la facon de
développer Saint-Donat
pour les années futures.
Si une promesse
électorale doit étre
tenue, celle-ci le doit
stirement en priorité et
elle le sera. D’ici
quelques semaines, la
date de cetle rencontre
sera connue el vous en
serez avisés. Laquestion
du développement de
Saint-Donat doit
intéresser tous les
citoyens et ils doivent
avoir leur mot a dire sur
les décisions qui seront
prises a ce sujet.

Pour ce qui est des
investissements de la
municipalité, I'année
qui commence en scra
une de consolidation, et
peu de développements
sont a prévoir a court
terme. Le seul projet
d’envergure qui sera
réalisé, c'est Ila
bibliothéque municipale
qui doit &tre préte pour
le début des vacances

COLLECTE DE SANG

Les Chevaliers de Colomb et
Les Filles d'Isabelle

Le 02 féevrier 1990
College Sacré-Coeur

15h00 - 20h30

scolaires.

Pour le projet du Parc
Ouareau, I’étude et mise
en plans sera poursuivic,
mais il est peu probable
que nous soyons en
mesure de débuter les
travaux cetlte année,
compte tenu de tous les
détails a régler
auparavant.

Les démarches en
vue de la signature d’un
protocole d’entente
avec le ministére des

Transports pour
I’aménagement de la
ronte © 125, ‘entre

I’intersection de la 329
et le village, seront
continuées. Déja, nous
savons que [’étude
préalable a celte
réalisation sera com-
plexe et il est douteux
que les travaux puissent
débuter cette année.
Cependant, les études se
poursuivent activement.
Ce projet, que nous ap-
pclons «Centre-ville 2»,
seramoins speclaculaire
que le premier parce quil
sera réalisé sur deux ou
Lrois ans, mais il est
cependant d’une grande

importance pour
I'image de Saint-Donat.
Plus nous serons

paticnis dans le délai de
réalisation, plus 1’espoir

de subvention du
gDU\-’CI’I’IEanl sera
grand.

Le budget de 1990
comporte certainement
une augmentation mais
cerlainement moins que
les prophetes de mal-
heur avaient laissé en-
tendre. Maintenant que
I'évaluation a été portée
a 100%, il est plus facile

La parole est au maire
de Saint-Donat

CHRONIQUE DU MAIRE

de faire des com-
paraisons avec les autres
municipalités environ-
nantes, et le taux de
1,2667 par 100%
d’évaluation se compare
assez bien a la moyenne.

Evidemment, des
ajustements a 1’évalua-
tion ont été nécessaires a
cause de variations im-
portantes dans le
marché immobilier.
Certains (quelques-uns)
contribuables verront
méme leur évaluation
baisser, d’autres aug-
menteront moyenne-
ment et malheureu-
sement pour certains qui
sont situés dans les sec-
teurs les plus dynami-
ques, leur compte sera
majoré. Mais, dans
I’ensemble, la moyenne
sera augmentée raison-
nablement.

Une séance d’infor-
mation sera tenue par les
évaluateurs de Ia
M.R.C. La date secra
mentionnée avec votre
compte de taxes. Cetie
équipe, qui sera sur
place, a Saint-Donat,
aura tous les documents
concernant 1’évaluation
et pourra répondre a vos
questions. Nous vous
encourageons a par-
ticiper en grand nombre
a cette réunion. Si, en
dernier ressort, vous ne
pouvez obtenir satisfac-
tion, vousS PpOUTICZ
toujours vous adresser
au bureau de révision. A
cause de la nouvelle loi,
veuillez' remarquer que
la possibilité de porter
plainte au bureau de
révision sera limitée a la
période se terminant le

30 avril 1990 et ne sera
pas répétée les deux
années suivantes. Il est
donc important que les
personnes désirant
porter plainie sur leur
évaluation le fassent dés
la premicre année, car
elles ne pourront le faire
durant les deux années
suivantes.

Lors d’un passage a
I"hopital du Sacré-
Coeur, j’ai eu I’occasion
de rencontrer mon bon
copain Guy Paquette qui
traverse des moments
difficiles actucllement.
Il conserve cependant
un bon moral et est en
bonne forme intellec-
tuelle. Connaissant
Guy, les problémes ne
lui font pas peur et il
saura bien passer au
travers. Je lui sohaite les
meilleurs voecux de
prompt rétablissement
en méme lemps qu’une
bonne et heurcuse
année. Je suis sir que
Guy serait heurcux que
les gens de Saint-Donat
qui passenl par
Montréal aillent lui faire
un brin de causclie.
Question de passer le
temps.

Nos amis de Lans-
en-Vercors nous ont fait
parvenir un message a
I'intention des gens de
Saint-Donat pour leur
offrir leurs voeux des
Fétes et les assurer
qu’ils leur réservent un
chaleureux accueil lors
de leur passage chez
eux. Nous profitons de
cette occasion pour leur
offrir nos meilleurs
voeux pour le nouvel an.

André Picard
maire

c st lowt naturel

CONFERENCIER INVITE:

SUJET TRAITE:

PREMIER DEJEUNER-CAUSERIE
A ST-DONAT
DE LA CHAMBRE DE COMMERCE

Dans le but de se rapprocher de la population et de
mieux identifier ses besoins, la Banque Nationale a
formé un comité consultatif régional. Le maire de Saint-
Donat fait partie du comité de la région Lanaudiere.

Pour en connaitre davantage sur ce groupe de travail, la
Chambre vous convie & un déjeuner-causerie le lundi
29 janvier A midi au Manoir des Laurentides. Les billets
sont en vente a la Chambre de commerce et a la Banque
Nationale de Saint-Donat.

M. Léon Courville, vice-président,

Affaires générales, Banques Nationale.

La situation économique en 1990.

Téléthon de la Paralysie Cérébrale, 3 et 4 février
La Maison des Jeunes et les Centres de ski La Réserve et Mont-Garceau y participent activement
Contribuez a cette bonne oeuvre en courant la chance de gagner des lecons de ski a ces deux centres de neige.
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Le patrimoine familial au Québec

(Suite de la page 3)

de rentes du Québec. - les biens transmis 2  ou donation ct par  exem ple, un
Les biens suivants  1’un des époux avant ou - les meubles et véhicule tout-terrain qui

sont exclus du pendant le mariage par  véhiculesquincsontpas sertsculemental’undes

patrimoine familial: voic de succession, legs A 1'usage de la famille, conjoints.

La maison familiale fera dorénavant partie du patrimoine familial.

LE GROUPE GODARD

ASSURANCES GODARD, LAFRENIERE
ST-AMOUR inc.

Sylvie-Anne St-Amour et Frangois Lafreniere
vous souhaitent

LEURS MEILLEURS VOEUX
A la veille de cette Nouvelle Année
et vous remercient sincerement
pour votre encouragement
tout au long de I'année qui vient
de se terminer

617, rue Principale
St-Donat de Montclam
JOT 2C0
(819) 424-3115

Remarque: le
tribunal jouit d’une
discrétion lors du
partage du patrimoine
familial. En effet, il peut
déroger en principe au
partage €gal lorsque le
résultatrisque d'étre une
injustice. I peut tenir
compte, entre autres, de
la briéveté du mariage,
de la dilapidation de ses

biens par I’'un des époux
ou encore de la
mauvaise foi de 1'un
d’eux.

Comment partager le
patrimoine familial?
A la fin du mariage
ou a la suite d'une
séparation de corps,

I’ensemble des biens
constituant le patri-
moine familial est la
propriété des deux
époux et est divisé entre
eux a parts égales et ce,
sans égard a leur régime
matrimonial. Donc, ce
partage du patrimoine
familial a lieu en cas de
séparation de corps, de
divorce, de nullité de
mariage ou de déces de
I’'un des conjoints, entre
les époux ou entre
I’époux survivant et les
héritiers, selon le cas.

A noter: ce qui est
partagé est la valeur
nette du patrimoine
familial des époux. La
contribution au patri-
moine et la valeur nette
du patrimoine sont
établies a la date du
décés, ou a la date de
I’introduction de
I’instance en divorce, en
nullité de mariage ou en
séparation de corps.

L’exécution du
partage du patrimoine
familial a licu en argent
ou en nature. Si l'exé-
cution du partage a lieu
en nature, les époux
peuvent convenir de
transférer d’autres biens
que ceux du patrimoine
familial. Par exemple,
I'époux remeta l’épouse
un cadre qui se trouve
dans son bureau et qui
ne fait pas partie du
patrimoine familial.

Comment calculer la
valeur de votre
patrimoine familial?

La valeur nette du
patrimoine familial est
égale a la valeur mar-
chande des biens qui
constituent le patri-
moine, moins les deties
encouruces pour
I’acquisition, 1’amélio-
ration, I’entretien ou la
préservation de ces
biens.

Une fois que la

Tél.:

valeur nette du pa-
trimoine familial est
établie, on déduit de
cette valeur pour les fins
de partage:

- les sommes payées
par 'un des époux,
avant le mariage, pour
I’acquisition de biens de
ce patrimoine familial;

- les sommes payées
par 1’un des époux,
avant ou pendant le
mariage, pour 1’acqui-
sition de biens de ce
patrimoine familial, a
méme une succession,
un legs ou une donation
et

- la plus-value, pen-
dant le mariage, par les
biens mentionnés dans
les deux paragraphes
précédents, dans la
méme proportion que
celle qui existait a la
date du mariage ou,
sclon le cas, a la date
d’acquisition du bien,
entre les sommes payées
sur ce bien el sa valeur.

Pour faciliter la
compréhension de ces
calculs, veuillez vous
référer a la section «Le
cas de Daniel».

Le cas de Daniel

Daniel acquiert, en
1985, alors qu’il était
encore célibataire, une
jolie maison en banlicue
au prix de 200 0008. 11
paie 50 000$ comptant
et fait un emprunt
hypothécaire pour le
solde du prix d’achat,
soit 150 000%. En 1987,
Daniel épouse Julie.
Leur résidence familiale
estla maison que Daniel
a achetée en 1985.

Lors du mariage, la
valeur de la maison de
Daniel est de 250 000$
alors que le solde de son
emprunt hypothécaire
est de 140 000S. Donc,
au jour de son mariage,
Daniel a contribué une
valeur nette de 110 0008
au patrimoine familial.
On calcule cette valeur
nette en prenant la
valeur de la maison le
jour du mariage moinsle
solde du prét
hypothécaire.

Le mariage fait
naufrage en aoit 1989.
La valeur marchande
actuelle de la maison de
Daniel est évaluée a 400
000% et il reste encore
120 0008 inscrits au prét
hypothécaire.

Calculons main-
tenant la valeur partage-
able de la maison de
Daniel et la part de
chacun des époux:

1.- La valeur nette de
la propriété au moment
du partage est,de
280,0008, c’est-axdire
400 0008 - 120 0008.

2.- Dans ce montant,
on déduit les sommes
que Daniel avait
déboursées avant le

Cgorﬁc é}' L/l/‘arh'n a@ﬂ'e

960, rue Principale, St-Donat

mariage, soit 60 000%
(50 000$ comptant +
10,0008 d’amortisse-
ment hypothécaire). La
valeur de la maison est
alorsde 220 0008, c’est-
a-dire 280 000% -
60,0008.

3.- Ensuite, on déduit
de cette valeur la plus-
value proportionnelle
acquise pendant le
mariage, soit 36 0008,
calculée de la facon
suivante (400 000$ -
250,000%) x 60 000%
divisé par 250 000S).

4.- Lavaleur partage-
able de la maison de
Daniel est de 184 0008,
soit 220 0008 - 36 0008.

5.- Julie, I’épouse de
Daniel a droit, de par la
loi, @ une valeur de
92,0008 (50% de
184,0008).

6.- Quant & Danicel, il
a droit & une valeur de
188 0003 (400 000S-
120 000$-92 000$).
Mais, si on se rappelle
que lors du mariage,
Daniel avail contribué
au patrimoine la somme
de 110 0008, Daniel ne
retire effectivement que
78 000%, c’est-a-dire
188 000$ - 110 000$ =
78 0008.

La contribution
financiére et la succes-
sion

Le conjoint survivant
peut maintenant
réclamer de la succes-
sion que celle-ci soit «ab
intestat» (sans lesta-
ment) ou lestamentaire,

une contribution
financiére a titre
d’aliments.

Ce droit peut étre
exercé, dans les six mois
qui suivent le déces, par
le conjoint survivant et
ce, qu'’il soit héritier ou
légataire du défunt. La
contribution financitre
est attribuée sous forme
d’une somme for-
faitaire, dont le montant
dépend des circonstan-
ces entourant chaque
cas, payable au com-
ptant ou par versements.
Les contrats de
mariage

Tout futur contrat de
mariage doit dorénavant
prendre en
considération le concept
du patrimoine familial,
du moins en ce qui con-
cerne les biens couverts
par ce nouveau pa-
trimoine.

Quant aux contrats
de mariage actuellement
en vigueur, il serait
peut-&tre sage de les
réviser a la lumiére de la
loi, & moins d’avoir eu
I’occasion de renoncer a
son application. De
toute évidence, les
régles du jeu du mariage
ont changé, pour le
meilleur ou pour le pire!
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Bar Le Montagnard S\

L'AGENDA

LUNDI

AM AFFAIRES

19:30h  Ligue de curling Montagnard

au centre civique

JEUDI

AM AFFAIRES

\

19:00h Tournoi de billard

‘au Montagnard

= BILLIARDS 3

st 1 |
Ll

v O e s

v;&

VENDREDI
AM AFFAIRES

(JANVIER)

ﬁ Concours "Lipsing” au Montagnard

1000° au groupe gagnant

DIMANCHE|

AM AFFAIRES

14:30h  Ligue de fockey

Le Montagnard

#*% Ne pas oublier: Tournoi de famille

ballon balai St-Donat

préparez-vous début mars
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Pour elles...

Pendant qu’a I’Est
s’est effondré le mur de
la honte, que sont
tombées des frontiéres,
voiciqu’a Montréal, lIe 6
décembre entache notre
blanc hiver. Par 14 fois.
Elles auront été
touchées, mortellement
atteintes. Par un fou,
diront certains. Oui, par
la démence d’un geste.
Mais combicn plus en-
core par la misogynic in-
assouvissable de notre
SOCICIE!

La ncige est rougic.
Notre sociélé, rougis-
santc. Nous wvoila
blessé(c)s, meurtri(e)s.
Un(c) a un(e), nous
partagcons le deuil,

En dépit de
Pirréversibilité de notre
marche vers I’égalité
(I"accés au travail, a la
contraception, a 1’édu-
cation, doit-on rappeler,
par cxemple, que le droit
de vole des femmes au
Qucbee ne nous a é1é
accord¢ qu’il y a a peine
50 ans ct qu’ainsi, avant
1940, sclon le Code
civil, les femmes,
comme les fous, les
prisonnicrs et les enlants

ne pouvaient exercer ce
droit). Malgré donc le
temps qu’on croyait
nouveau subsistent la
haine et le séculaire
mépris patriarcal et
démesuré d’un monde
assoiff¢ de domination.

Le commerce de la
violence, de la violence
faile aux femmes - de
I’intimidation quo-
tidicnne aux actes spee-
taculaires - prévaut,
voire est encouragg. Par
leur indifférence, lcur
ignorance crasse, la
complicité des pouvoirs
Judiciaires, Iégislatifs ct
religicux cn Iégilimise
trop souvent!’existence.

Combicn de temps,
combien de fois encore
nous faudra-t-il porterlc
dcuil? Combicn dc
siécles? L’heure cst a la
réflexion. On ne peut
isoler I’événement sur-
venu a I’école Polylech-
nique de I’Université de
Montréal (Polytechni-
que: un des dernicrs bas-
tions universitaircs ot le
contingent des étudian-
les demeure trés [aible,
s’¢lablissant 4 12%). Ce
drame participe de la

soci¢té a laquelle il ap-
partient. Il ne nous est
pas étranger.

Iy a chaque jour de
femmes violentées ver-
balement, d’autres bat-
tues, d’autres violées. 11
y a toute cette por-
nographie et 1'hypo-
crisic qui I’entourent. 11
y a la recriminalisation
de I'avoriement qui
NOUS menace encore une
fois. Il y a tout cet ar-
senal d’armements au
Canada, disponible ct
accessible pour ccux qui
le désirent. 1l y a la
t¢lévision et le cinéma
qui nc cessent de
banaliser la brutalité,
voirc de la promouvoir.

Il y a tous ces jeux
guerriers, ces héros de
bandes dessinées, col-
portcurs de la mort. Il y
a aussi le silence, celui
qui tait la réalité croyant
ainsi_ la nier. El,
paradoxalcment, il y a
les mass médias, avides
dc scnsationalisme,
oubliant de porter un
rcgard critique ct
analytique sur les [aits
qu’ils relatent, préférant
Iinsignifiance du fast-

food médiatique.

Le silence est offen-
sant. La parole se doit
d’étre prise. L’histoire
doit nous enseigner.
Nous devons apprendre
a ne pas oublier
Geneviéve Bergeron
(1968-1989), Hélene
Colgan (1966-1989),
Nathalie Croteau (1966-

1989), Barbara Daig-
neault (1967-1989),
Anne-Marie Edward
(1968-1989), Maud
Haviernick (1960-
1989), Barbara Maria
Klueznick (1958-1989),
Maryse Laganiére
(1964-1989), Maryse
Leclair (1966-1989),
Anne-Marie Lemay

(1962-1989), Sonia Pel-
letier (1961-1989),
Michéle Richard (1968-
1989), Annie St-Arnaud
(1966-1989), Annie
Turcotte (1968-1989).
Derrigre cette grande
noirceur, il nous faut
réveiller la paix. Pour
que nos réves
d’aujourd’hui, ceux de

<Jpsp

celles disparues, puis-
sent un jour habiter le
quotidien. Pour que
s’épuise enfin la
violence,

Manon Régimbald,
étudiante au doctorat
en sémiologie

a I’Université du
Québec a Montréal
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e Poissons frais
e Homards vivants
 Viande pour

congélateur

Pour un service personnalisé
rencontrez ""Félix"

LIBRE SERVICE

Boucherie Félix

749, rue Principale

424-3515

St-Donat

Boni Soir

751, rue Principale

424-1361

A BONI
SOIR

Bienvenue a notre comptoir
de fruits et légumes et
de produits maison.

Sine

Cé)m-m &t Maveins aé’m

960, rue Principale, St-Donat
Tél.:




On a dii avoir recours a un plongeur de Beloeil pour attacher le cable au surfaceur a une vingtaine

de pieds de profondeur sous les glaces du lac Beauchamp.

Un surfaceur a causeé tout
un emoi a St-Donat

(par Annie Lafortune)

En cette période de
I’année, le Club de
Motoneige de Saint-
Donat s’affaire a ouvrir
des pistes de motoneige
dans les bois et, notam-
ment, sur les lacs.

C’est ainsi que le lac
Beauchamp s’est vu en-

vahi par de nombreuses
personnes a la suite de
I’engloutissement d’un
surfaceur (skidoser) le
27 décembre dernier.
M. Léo Pelletier, du
Club de Motoneige de
Saint-Donat, était 4 ouv-
rir des pistes sur le lac

Beauchamp quand
I’engin sur lequel il
prenait place s’est
soudainement
embourbé dans de Ia
gadoue, communément
appelée «slush». Forcé
d’abandonner son
véhicule, M. Pelletier

est parti chercher de
I’aide sans se douter de
la  surprise qui
I’attendait a son retour.

Pendant son absence,
P’engin s’est englouti &
quelques métres de
profondeur sous
I’épaisse couche de

STATION CREVIER

839, rue Principale
St-Donat
424-7355

glace bleue.

Forcé par la tournure
des événements, le Club
de Motoneige a fait
appel a des plongeurs
expérimentés de la com-
pagnie Divex, a Beloeil.
M. Jean Bujold était le
seul homme-grenouille
a plonger dans 1’eau
glacée afin de localiser
le mastodonte ct y fixer
un céble rattaché & un
tractcur. Plusieurs
bénévoles ont travaillé
d’arrache-pied pendant
que quelques badauds
s’affairaient autour du
trou béant, toul en
sautillant pour se garder
au chaud.

50 heures de

travail

Le surfaceurs’estfait
touer sur une distance de
300 métres (1 000 pieds)
sous la glace. Ce n’est
qu’au bout de 50 heures
de travail, avec une
température frolant les
-30 degrés C, que le sur-
faceur a atteint la sur-
face pour ainsi faire la
satisfaction de ses
sauveurs. Un séjour au
garage devrail s’avérer
essentiel... et vital.
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"Chantons Noél,"

une soirée

Les chanteurs de la
Place Bourget, sous la
direction du pére Fer-
nand Lindsay, le direc-
teur artistique du
Festival International de
Lanaudiére, ont entonné
une série de piéces
musicales de choix, le 9
décembre dernier. Le
groupe étail composé
d’une soixantaine de
choristes adultes mixtes.

Dans la série «Les
Joies de la Musique»,
commanditée par les
Papiers Scott, on a pu
entendre le Gloria, de
Vivaldi, interprété par
deux solistes de
réputation internation-
ale, et des chants de
Noél traditionnels de
plusieurs pays.

Piano, orgue et haut-
bois accompagnaient le
groupe ou deux
musiciens lanaudois de
talent, Luc Beauséjour
et Luc Chaput, se sont
mis en vedette. I faudra
surveiller leur chemine-
ment.

Scule ombre au

emballante

tableau: le peu d’assis-
tance. Déception du
public présent de se
relrouver en un petit
groupe de 200 person-
nes alors que ce concert
était offert gratuitement.
Quelle déception sur-
tout pour cetle soixan-
taine de chanteurs venus
pour embellir notre
milicu de belle musique.
Nous nous devons de
remercier les comman-
ditaires suivants qui ont
assumé les frais de
transport du groupe:
Boutique Dessous Plus;
J.P. Garceau Construc-
tion; Alain Clec’h et
Jacqueline Bourdon;
Lortie & Martin; Etude
Raymond & Sigouin;
Dépanncur L’QOasis;
Centre Dentaire Si-
Donat; Auberge La
Perdriére; Piéces
d’autos Boudreau et
Fournitures de burcau
Papeco.
Louise Beaudry-
Cardinal
Service des loisirs
socio-culturels

Y

aration
des mot

Charette et freres enr.
598, Principale, St-Donat

et

KeL

424-2414

Ordinaire: 56.0¢

Ordinaire
sans plomb:

Super:

A CAFE 57.0¢

GRATUITE

a l'achat d'un

minimum de 30 litres
d'essence

ou

avec coupon(s) rabais

de 25¢

61.4¢

Diesel: 52.3¢

Cartes de Crédit aéceptées:
Visa, Master Card,
Comptes commerciaux Crevier

Heures d'ouverture:
Lundi auvendredi:
Samedi:

Dimanche:

6h30a21 h0O
7h00a21 h30
8h00a21 hoo

FABIEN MINVILLE
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REE} i %EJR%I\‘% ; ! o L organisation  du Optimiste de Saint- inc. et, tout récemment,
/ / i) &1) T¢léthon des Etoiles ne  Donat; le Clubde I'Age _il a participé 2
G‘}, fu_l pas le premier geste  d’Or de Saint-Donat de  1’établissement de la
b o bénévole posé par le  Montcalm; le Club de Maison des Jeunes 2
e notaire ~ Normand ski de fond Les Saint-Donat. Pour tous
QJ’ Campbell. Vivant & Panaches; les Copains ces gestes gratuits con-
/ Saint-Donat depuis 18 de la Faune; la ligue de  nus ou ignorés, «Bravo
d Ilh N 21h 6:‘4», S ans, il a prodigué de ses Balle-molle Saint- Normand». Notre
e a JO conseils et permis & Donat inc.; la ligue de  sociélé a besoin de per-
t Q plusieurs organismes  Hockey Donatienne; les  sonnes généreuses.
e }JP sans but lucratif de se Loisirs des Tout-Petits Huguette Bertrand

fins de semaines 3 z
(vendredis et samedis) La nelge, c est |Ourd

de 11h a 22h

SPECIAL
table d'hote

e
—

- s

. 2 5 L’hiver a commencé trés tot cette saison. Aux premiéres chutes de neige,
508, rue PflﬂClpale, St-Donat TEl.: 424'1755 la marquise de Boutique de vétements St-Donat, rue Principale, n'a pu

supporter le poids. Heureusement que les dommages furent minimes.

Présente et active dans le milieu
depuis 40 ans, la Caisse Populaire
de Saint-Donat comté de Montcalm
iy rend hommage a la Chambre de

comié de Montcalm

Commerce de Saint-Donat qui
célebre elle aussi son
40e anniversaire.

Félicitations aux BATISSEURS:
C’est en regardant DEMAIN qu'ils ont bati
L'’AUJOURD'HUI.
























































































